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de la edad de jubilacién, cualquiera que sea la fecha
de su celebracién.

La conversidon de contratos de practicas y relevo,
a tiempo completo o parcial; aprendizaje, formacion
y sustitucidon por anticipacion a la edad de jubi-
lacién, en contratos indefinidos a tiempo completo,
dard derecho a los beneficios previstos en la Ley
64/1997, de 26 de diciembre, cuando la trans-
formacion se celebre dentro de su @mbito temporal
de vigencia, transcurrido el cual sera de aplicacion
la presente norma. La transformacién de los con-
tratos de practicas y relevo a tiempo parcial en
indefinidos a tiempo parcial dardn derecho a los
beneficios previstos en esta norma.»

2. El parrafo primero del nimero 3 del apartado
segundo queda redactado en los siguientes términos:

«3. Las transformaciones de contratos tempo-
rales a tiempo completo o parcial en indefinido a
tiempo completo dardn lugar a una bonificacién
del 25 por 100 durante los veinticuatro meses
siguientes a dicha transformacién, salvo que ésta
afecte a un contrato celebrado con un trabajador
mayor de cuarenta y cinco afos, en cuyo caso la
bonificaciéon del 25 por 100 se prolongara durante
la vigencia del contrato transformado.»

Articulo segundo.

El parrafo primero de la disposicidon adicional deci-
moséptima de la Ley 50/1998, de 30 de diciembre,
de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social,
queda redactado en los siguientes términos:

«En el plazo de los seis meses siguientes a la
entrada en vigor de la presente Ley, las empresas
que disfruten de bonificaciones de cuotas a la Segu-
ridad Social por aplicacion de las normas que a
continuacion se detallan deberan acreditar, ante
el Instituto Nacional de Empleo, el mantenimiento
del derecho a bonificacion, aportando la documen-
tacion justificativa que se determine por el Minis-
terio de Trabajo y Asuntos Sociales.»

Articulo tercero.

Se da nueva redaccién al numero 2 del articulo 206
del texto refundido de la Ley General de la Seguridad
Social, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/1994,
de 20 de junio, que queda redactado como sigue:

«2. La accién protectora comprendera, ade-
mas, acciones especificas de formacion, perfeccio-
namiento, orientacion, reconversion e insercion pro-
fesional en favor de los trabajadores desempleados,
y aquellas otras que tengan por objeto el fomento
del empleo estable. Todo ello sin perjuicio, en su
caso, de las competencias de gestion de las poli-
ticas activas de empleo que se desarrollaran por
la Administracion General del Estado o por la Admi-
nistracion Autondmica correspondiente, de acuer-
do con la normativa de aplicaciéon.»

Disposicion final Gnica.

El presente Real Decreto-ley entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacidon en el «Boletin Oficial del
Estado», si bien el articulo primero surtira efectos desde
el dia 1 de enero de 1999.

Dado en Madrid a 9 de abril de 1999.
JUAN CARLOSR.

El Presidente del Gobierno,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CODIGO internacional para la aplicacion de
procedimientos de ensayo de exposicion al
fuego, aprobado en Londres el 5 de diciembre
de 1996, por Resolucion MSC 61(67).
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RESOLUCION MSC.61(67)
(aprobada el 5 de diciembre de 1996)

Aprobacién del Cédigo internacional para la aplicacion
de procedimientos de ensayo de exposiciéon al fuego

El Comité de Seguridad Maritima,

Recordando el articulo 28 b) del Convenio consti-
tutivo de la Organizacion Maritima Internacional, articulo
que trata de las funciones del Comité;

Reconociendo la necesidad de establecer la aplica-
cion obligatoria de procedimientos de ensayo de expo-
sicion al fuego, como prescribe el capitulo [I-2 del Con-
venio internacional para la seguridad de la vida humana
en el mar (SOLAS) 1974, en su forma enmendada;

Tomando nota de la Resolucion MSC.57(67), median-
te la cual adoptd, entre otras cosas, enmiendas al capi-
tulo II-2 del Convenio SOLAS a fin de hacer obligatorias
las disposiciones del Cédigo internacional para la apli-
cacion de procedimientos de ensayo de exposicion al
fuego (Cédigo FTP), en virtud de dicho Convenio, el 1
de julio de 1998, o posteriormente;

Habiendo examinado en su 67.° periodo de sesiones
el texto del propuesto Codigo FTP.

1. Aprueba el Cédigo internacional para la aplica-
cion de procedimientos de ensayo de exposicion al fuego
(Codigo FTP), cuyo texto figura en el anexo de la presente
resolucion;

2. Toma nota de que, en virtud de las enmiendas
al capitulo II-2 del Convenio SOLAS, las enmiendas al
Cdédigo FTP se adoptaran, entrardn en vigor y surtirdn
efecto de conformidad con lo dispuesto en el articulo
VIl de dicho Convenio en relacién con los procedimien-
tos de enmienda aplicables al anexo del Convenio, salvo
el capitulo I;

3. Pide al Secretario general que remita copias
auténticas de la presente resolucion y del texto del Codi-
go FTP que figura en el anexo a todos los Gobiernos
Contratantes del Convenio SOLAS;

4. Pide, ademas, al Secretario general que remita
copias de la presente resolucion y del anexo a todos
los Miembros de la Organizacion que no sean Gobiernos
Contratantes del Convenio SOLAS.

ANEXO

Cdédigo internacional para la aplicacion
de procedimientos de ensayo de exposiciéon al fuego

INDICE

1. Ambito.

2. Aplicacion.

3. Definiciones.

4. Realizacion de los ensayos.

4.1 Procedimientos de ensayo de exposicion al
fuego.

4.2 Laboratorios de ensayo.

4.3 Informes sobre los ensayos.



BOE nim. 86

Sabado 10 abril 1999

13489

5. Aprobacion.

5.1 Cuestiones generales.
5.2 Homologacion.
5.3 Aprobacién en casos particulares.

6. Productos que se pueden instalar sin ser objeto
de ensayo y/o aprobacion.

7. Utilizacion de equivalencias y tecnologia
moderna.

8. Periodo de gracia para otros procedimientos de
ensayo.

9. Lista de referencias.

Anexo 1. Procedimientos de ensayo de exposicion
al fuego.

Preambulo.

Parte 1. Ensayo de incombustibilidad.

Parte 2. Ensayo de produccién de humo y toxicidad.

Parte 3. Ensayo para divisiones de clase «A», «B»
y «F».

Apéndice 1. Ensayo de radiacién térmica comple-
mentario de los procedimientos de ensayo de resistencia
al fuego de ventanas en divisiones de clase «A», «B»
y «F».

Apéndice 2. Divisiones continuas de clase «B».

Parte 4. Ensayo de los sistemas de control de las
puertas contraincendios.

Apéndice. Procedimiento de ensayo de exposicion
al fuego de los sistemas de control de las puertas con-
traincendios.

Parte 5. Ensayo de inflamabilidad de las superficies.
Apéndice. Interpretacion de los resultados.

Parte 6. Ensayo de los revestimientos primarios de
cubierta.

Parte 7. Ensayo de textiles y peliculas colocados
verticalmente.

Parte 8. Ensayo de mobiliario tapizado.

Parte 9. Ensayo de articulos de cama.

Anexo 2. Productos que se pueden instalar sin ser
objeto de ensayo y/o aprobacién.

Anexo 3. Utilizacion de otros procedimientos de
ensayo de exposicion al fuego.

Cdédigo internacional para la aplicacion
de procedimientos de ensayo de exposiciéon al fuego

1. Ambito

1.1 El presente Cddigo estad destinado a que lo uti-
licen la Administracién y la autoridad competente del
Estado de abanderamiento cuando aprueben productos
que se vayan a instalar en buques que enarbolen el pabe-
lI6n del Estado de abanderamiento, de conformidad con
las prescripciones de seguridad contraincendios del Con-
venio internacional para la seguridad de la vida humana
en el mar, 1974, en su forma enmendada.

1.2 Este Codigo serd utilizado por los laboratorios
de ensayo cuando sometan a ensayo y evallen produc-
tos con arreglo a lo dispuesto en el mismo.

2. Aplicacion

2.1 Elpresente Cddigo es aplicable a productos que
deban ser sometidos a ensayo, evaluados y aprobados
de conformidad con el Cédigo de procedimiento de ensa-

yo de exposiciéon al fuego a que se hace referencia en
el Convenio.

2.2 Cuando en el Convenio se haga referencia al
Cdédigo con la expresiodn «... de conformidad con el Codi-
go de procedimientos de ensayo de exposicion al fuego»,
el producto pertinente se sometera a ensayo de con-
formidad con el procedimiento de ensayo de exposicién
al fuego aplicable o con los procedimientos indicados
en el parrafo 4.1.

2.3 Cuando en el Convenio sdlo se haga referencia
al comportamiento de un producto de un incendio
mediante expresiones como «... y sus superficies expues-
tas tendran caracteristicas de débil propagacion de la
llaman», el producto pertinente se sometera a ensayo de
conformidad con el procedimiento de ensayo de expo-
sicion al fuego aplicable o con los procedimientos indi-
cados en el parrafo 4.1.

3. Definiciones

3.1 «Cdbdigo de procedimientos de ensayo de expo-
sicion al fuegon: Codigo internacional sobre la aplicacion
de procedimientos de ensayo de exposicion al fuego,
segun se define en el capitulo II-2 del Convenio, en su
forma enmendada.

3.2 «Fecha de expiraciéon del ensayo de exposicion
al fuego»: Ultima fecha en que se puede utilizar el pro-
cedimiento de ensayo dado para someter a ensayo y
posteriormente aprobar cualquier producto con arreglo
al Convenio. i

3.3 «Fecha de expiracion de la aprobaciéon»: Ultima
fecha en que la posterior aprobacion es valida como
prueba de haberse cumplido las prescripciones sobre
seguridad contraincendios del Convenio.

3.4 «Administracion»: Gobierno del Estado cuyo
pabelléon tiene derecho a enarbolar el buque.

3.5 «Autoridad competente»: Organizacion autoriza-
da por la Administraciéon para desempenar las funciones
requeridas por el presente Codigo.

3.6 «Laboratorio reconocido por la Administracion»:
Laboratorio de ensayo aceptable para la Administracion
pertinente. Se podra reconocer a otros laboratorios de
ensayo en casos particulares para que efectien apro-
baciones especificas, segun decida la Administracion
pertinente.

3.7 «Convenio»: Convenio internacional para la
seguridad de la vida humana en el mar, 1974, en su
forma enmendada.

3.8 «Ensayo normalizado de exposicién al fuegon»:
Ensayo en que las muestras se exponen en un horno
de ensayo a temperaturas que corresponden aproxima-
damente a la curva normalizada de tiempo-temperatura.

3.9 «Curva normalizada de tiempo-temperatura»:
Curva definida por la férmula:

T=345logq0 (8t+1) + 20

donde:

T = temperatura media (°C) del horno.
t = tiempo (minutos).

4. Realizacion de los ensayos

4.1 Procedimientos de ensayo de exposicién al fuego.

4.1.1 El anexo 1 del presente Cddigo incluye los
procedimientos de ensayo requeridos que se utilizaran
al someter a ensayo los productos como base para la
aprobacién (incluida la renovacién de la aprobacion), sal-
vo lo dispuesto en la seccién 8.
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4.1.2 En los procedimientos de ensayo se exponen
los métodos de ensayo y los criterios de aceptacién y
clasificacion.

4.2 Laboratorios de ensayo.

4.2.1 Los ensayos se efectuaran en laboratorios de
ensayo reconocidos por las administraciones interesa-
das.

4.2.2 Al reconocer un laboratorio, la Administracion
tendrd en cuenta los siguientes criterios:

1. Que el laboratorio realice, como parte regular de
sus actividades, inspecciones y ensayos que sean iguales
o andlogos a los ensayos descritos en la parte aplicable,

2. Que el laboratorio tenga acceso a los aparatos,
las instalaciones, el personal y los instrumentos calibra-
dos necesarios para efectuar dichos ensayos e inspec-
ciones, y

3. Que el laboratorio no pertenezca o esté dirigido
por un fabricante, vendedor o suministrador del producto
que se esta sometiendo a ensayo.

4.2.3 El laboratorio de ensayo utilizara un sistema
de control de calidad supervisado por la autoridad com-
petente.

4.3 Informes sobre los ensayos.

4.3.1 Los procedimientos de ensayo indican el con-
tenido requerido de los informes sobre los ensayos.

4.3.2 En general, los informes sobre los ensayos
son propiedad del patrocinador del ensayo.

5. Aprobacion

5.1 Cuestiones generales.

5.1.1 La Administracion aprobara los productos de
conformidad con sus procedimientos de aprobacion esta-
blecidos, utilizando el procedimiento de homologacion
(véase el parrafo 5.2) o de aprobacién en casos par-
ticulares (véase el parrafo 5.3).

5.1.2 La Administraciéon podrd autorizar a las auto-
ridades competentes a que expidan aprobaciones en su
nombre.

5.1.3 Elsolicitante que requiera una aprobacion ten-
dra el derecho legal a utilizar los informes sobre los ensa-
yos derivados de su solicitud (véase el parrafo 4.3.2).

5.1.4 La Administracion podra requerir que los pro-
ductos aprobados estén provistos de marcas de apro-
bacién especiales.

5.1.5 La aprobacién sera valida cuando el producto
se instale a bordo de un buque. Si se aprueba un pro-
ducto al ser fabricado, pero la aprobacién expira antes
de que se instale en el buque, dicho producto se podra
instalar como material aprobado, siempre que no hayan
cambiado los criterios desde la fecha de expiraciéon del
certificado de aprobacién.

5.1.6 La solicitud de aprobacion se presentara ante
la Administracion o la autoridad competente. La solicitud
contendra como minimo lo siguiente:

1. Nombre y direcciéon del solicitante y del fabri-
cante;

2. Nombre o nombre comercial del producto;

3. Cualidades especificas respecto de las cuales se
solicita la aprobacion;

4. Dibujos o descripciones del montaje y los mate-
riales del producto, y cuando proceda, instrucciones
sobre su instalacion y utilizacion, y

5. Un informe sobre el ensayo o los ensayos de
exposicion al fuego.

5.1.7 Toda alteracién importante de un producto
haré cesar la validez de la aprobaciéon pertinente. Para

obtener una nueva aprobacién, el producto se sometera
nuevamente a ensayo.

5.2 Homologacion.

5.2.1 Los certificados de homologacién se expedi-
rdn y renovaran en base a los informes sobre los ensayos
aplicables de exposicion al fuego (véase la seccién 4).

5.2.2 La Administracion exigird que los fabricantes
dispongan de un sistema de control de calidad super-
visado por una autoridad competente, a fin de garantizar
el continuo cumplimiento de las condiciones de homo-
logacién. En su defecto, la Administracién podra emplear
procedimientos de verificacion del producto acabado
cuando una autoridad competente verifique la confor-
midad con el certificado de homologacién antes de que
se instale el producto en el buque.

5.2.3 Lavalidez de los certificados de homologacion
no serd superior a cinco afios a partir de la fecha de
expedicion.

5.2.4 Los certificados de homologacion contendran
como minimo lo siguiente:

1. Identificaciéon (nombre o nombre comercial y des-
cripcién) del producto;

2. Clasificacion y cualquier restriccion en la utiliza-
cion del producto;

3. Nombre y direccién del fabricante y del solici-
tante;

4. Meétodo(s) utilizado(s) en el(los) ensayo(s);

5. Identificacion del informe o los informes sobre
los ensayos y observaciones aplicables (incluida la fecha
de expedicién, el nimero de archivo posible y el nombre
y la direccién del laboratorio de ensayo);

6. Fecha de expedicidon y posible nimero del cer-
tificado de homologacién;

7. Fecha de expiracion del certificado, y

8. Nombre del organismo emisor (autoridad com-
petente) vy, si procede, la autorizacion.

5.2.5 En general, los productos homologados se
podran instalar para el fin a que se les destine a bordo
de los buques que enarbolan el pabellén del Estado de
la Administracién que otorga la aprobacion.

5.3 Aprobacién en casos particulares.

5.3.1 Laaprobacion en casos particulares es la apro-
bacién concedida cuando se aprueba un producto para
que se instale a bordo de un buque especifico sin expedir
un certificado de homologacion.

5.3.2 La Administracion podra aprobar productos,
empleando los procedimientos de ensayo aplicables,
para que se utilicen en un buque especifico sin expedir
un certificado de homologacién. La aprobacién en casos
particulares sera vélida solamente para el buque espe-
cificado.

6. Productos que se pueden instalar sin ser objeto
de ensayo y/o aprobacion

El anexo 2 del presente Codigo especifica los grupos
de productos que (de haberlos) se considera que cum-
plen las reglas especificas de seguridad contra incendios
estipuladas en el Convenio y que se pueden instalar sin
ser objeto de ensayo y/o aprobacion.

7. Utilizacion de equivalencias y tecnologia moderna

7.1 A fin de permitir la utilizacion de tecnologia
moderna y el desarrollo de nuevos productos, la Admi-
nistraciéon podra aprobar la instalaciéon de productos a
bordo de los buques en base a ensayos y verificaciones
no mencionados especificamente en el presente Cédigo,
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pero que la Administracidon considere equivalentes a los
especificados en las prescripciones pertinentes de segu-
ridad contra incendios del Convenio.

7.2 La Administraciéon informara a la Organizacién
sobre las aprobaciones a que se hace referencia en el
parrafo 7.1, de conformidad con la regla 1I/5 del Con-
venio, y seguira los procedimientos de documentacion
que se indican a continuacion:

1. En el caso de productos nuevos y no tradicio-
nales, un analisis por escrito que indique la razén por
la que no pueden utilizarse el método o los métodos
de ensayo existentes para el ensayo del producto espe-
cifico;

2. Un andlisis por escrito que precise como el nuevo
procedimiento de prueba propuesto verificard el com-
portamiento requerido por el Convenio, y

3. Un andlisis por escrito que compare el nuevo pro-
cedimiento de ensayo propuesto con el requerido por
el Convenio.

8. Periodo de gracia para otros procedimientos
de ensayo

8.1 Se considera que los ultimos procedimientos
de ensayo aprobados por la Organizacion son los mas
adecuados para demostrar que los productos cumplen
las prescripciones pertinentes de seguridad contra incen-
dios del Convenio.

8.2 No obstante lo indicado en otras partes del pre-
sente Cddigo, cuando se aprueben productos para que
se ajusten a las prescripciones de seguridad contra incen-
dios del Convenio, la Administracion podra utilizar unos
procedimientos de ensayo y criterios de aceptacion esta-
blecidos que sean distintos de los incluidos en el anexo 1
del presente Cdédigo, a fin de permitir un periodo de
gracia apropiado para que los laboratorios de ensayo
obtengan equipo de ensayo, el sector naviero vuelva
a someter a ensayo sus productos y las administraciones
provean los nuevos certificados necesarios. Las fechas
de expiracion del ensayo y de la aprobacién de estos
otros procedimientos de ensayo y criterios de aceptacion
figuran en el anexo 3 del presente Cédigo.

9. Lista de referencias

En las partes 1 a 9 del anexo 1 del Cédigo se hace
referencia a las siguientes resoluciones de la Asamblea
de la OMI y normas de la ISO:

1. Resolucion A.471(Xll)-«Recomendacion sobre el
método de ensayo para determinar la resistencia a la
Ilama de materias textiles de diversos tipos colocadas
verticalmente»;

2. Resolucion A.563(14)-«Enmiendas a la Recomen-
dacion sobre el método de ensayo para determinar la
resistencia a la llama de materias textiles de diversos
tipos colocadas verticalmente» [resolucion A.47 1(XII)];

3. Resoluciéon A.652(16)-«KRecomendacién sobre
procedimientos de ensayo de exposicién al fuego para
mobiliario tapizado»;

4. Resolucion A.653(16)-«Recomendacién sobre
mejores procedimientos de ensayo de exposicion al fue-
go para determinar la inflamabilidad de la superficie de
los materiales de acabado de los mamparos, techos y
cubiertas»;

5. Resolucion A.687(17)-«Procedimientos de ensa-
yo de exposicién al fuego para determinar la inflama-
bilidad de los revestimientos primarios de cubierta»;

6. Resolucion A.688(17)-«Procedimientos de ensa-
yo de exposicion al fuego para determinar la inflama-
bilidad de los articulos de caman;

7. Resolucion A.753(18)-«Directrices para la insta-
lacién de tuberias de plastico en los buques»;

8. Resolucion A.754(18)-«Recomendacion sobre
procedimientos de ensayo de exposicion al fuego para
divisiones de clases “A”, “B" y “F"»;

9. ISO 1182:1990-«Fire test-Building mate-
rials-Non-combustibility test»;

10. 1SO 1716:1973-«Building materials-Determina-
tion of calorific potential», y

11. ISO 5659:1994-«Plastics-Smoke generation,
Part 2-Determination of optical density by a single cham-
ber test».

ANEXO 1

PROCEDIMIENTOS DE ENSAYO DE EXPOSICION
AL FUEGO

Preambulo

1. El presente anexo contiene los procedimientos
de ensayo de exposicién al fuego que se utilizaran para
verificar que los productos cumplen las prescripciones
aplicables. Por lo que respecta a otros procedimientos
de ensayo, se aplicaran las disposiciones del parrafo 8.2
y el anexo 3 del Cédigo.

2. Se hara referencia a los procedimientos de ensa-
yo de este anexo (por ejemplo, en el informe sobre el
ensayo vy el certificado de homologacion), indicando el
numero o los numeros de las partes pertinentes, segun
se muestra a continuacion:

Ejemplo: Cuando un revestimiento primario de cubier-
ta haya sido sometido a ensayo de conformidad con
las partes 2 y 6 del anexo 1, se hara referencia a las
«partes 2 y 6 del Cédigo FTP de la OMlI».

3. Se requiere que algunos productos o sus com-
ponentes sean sometidos a mas de un procedimiento
de ensayo. Con este fin, en algunas partes del presente
anexo se hace referencia a otras partes. Tales referencias
se incluyen aqui sdlo como informacion, y la orientacion
aplicable se buscara en las prescripciones pertinentes
del Convenio.

4. Enrelacién con los productos que se pueden ins-
talar sin ser objeto de ensayo y/o aprobacioén, se hace
referencia al anexo 2 del Cdédigo.

PARTE 1. ENSAYO DE INCOMBUSTIBILIDAD
1. Aplicacion

1.1 Cuando se requiera que un material sea incom-
bustible, esta propiedad se verificard de conformidad
con lo dispuesto en la presente parte.

1.2 Siun material satisface los requisitos del ensayo
especificado en la seccién 2 se considerard como «in-
combustible», incluso si contiene una mezcla de sus-
tancias orgdnicas e inorgdanicas.

2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

2.1 La incombustibilidad se verificard siguiendo
el procedimiento de ensayo de la norma ISO 1182
de 1990, salvo que en lugar del anexo A de esta norma,
«Criterios para la evaluacién», se aplicaran todos los cri-
terios siguientes:

1. Elaumento medio de la temperatura del termopar
del horno, calculado segun el parrafo 8.2.2 de la norma
ISO 1182, no es superior a 30 °C;

2. Elaumento medio de la temperatura del termopar
de la superficie, calculado segun el parrafo 8.1.2 de la
norma ISO 1182, no es superior a 30 °C;
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3. La duracién media de la produccién continua de
llamas, calculada segun el parrafo 8.2.2 de la norma
ISO 1182, no es superior a 10 segundos, y

4. La pérdida media de masa, calculada segun el
parrafo 8.3 de la norma ISO 1182, no es superior al
50 por 100.

2.2 El informe sobre el ensayo incluira la informa-
cion siguiente:

1. Nombre del organismo que efectua el ensayo;
2. Nombre del fabricante del material;
3. Fechas del suministro de los materiales y de la
realizacién de los ensayos;
Nombre o identificacion del material;
Descripcion del material;
Densidad del material;
Descripcion de las muestras;
Método de ensayo;
Resultados del ensayo, incluidas todas las obser-
vaciones;
10. Designacién del material de conformidad con
los criterios de ensayo especificados en el parrafo 2.1
anterior.

CoNSoh

PARTE 2. ENSAYO DE PRODUCCION DE HUMO Y TOXICIDAD
1. Aplicacion

Cuando se requiera que un material no produzca can-
tidades excesivas de humo y productos téxicos o que
no presente riesgos toxicos a temperaturas elevadas,
el material cumplira lo dispuesto en la presente parte.

2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

2.1 Cuestiones generales.

Los ensayos sobre la produccién de humo se rea-
lizardn con arreglo a lo dispuesto en la parte 2 de la
norma ISO 5659 de 1994 y los procedimientos adicio-
nales de ensayo descritos en esta parte del Cédigo. Para
llevar a cabo los ensayos de conformidad con dicha nor-
ma se modificaran las instalaciones y los procedimientos
indicados en la norma ISO, de ser necesario.

2.2 Muestra de ensayo.

La muestra de ensayo se preparard conforme a lo
especificado en las resoluciones A.653(16), A.687(17)
y A.753(18). En el caso de cables, sélo habra que some-
ter a ensayo muestras de aquellos cuyo material aislante
tenga el grosor maximo.

2.3 Condiciones del ensayo.

Durante el ensayo se mantendrad constante la irra-
diancia de la muestra. Se someteran a ensayo tres mues-
tras en cada una de las condiciones siguientes:

1. Irradiancia de 25 kW/m?, con llama piloto;
2. lrradiancia de 25 kW/m?, sin llama piloto, e
3. Irradiancia de 50 kW/m?, sin llama piloto.

2.4 Duracion del ensayo.

La duracion del ensayo sera de diez minutos por lo
menos. Si al cabo de diez minutos de exposicion no
se ha alcanzado el valor minimo de transmitancia de
la luz, se continuara el ensayo durante otros diez minutos.

2.5 Resultados del ensayo.

2.5.1 La densidad optica especifica del humo (Ds),
segun se define a continuacion, se registrara cada cinco
segundos como minimo durante el periodo de ensayo:

Ds = (V/A"L)"log1o(lo/1)

Intensidad luminica antes del ensayo.
Intensidad luminica durante el ensayo (después
de la absorciéon por el humo.

donde:

V = Volumen total de la cdmara (m?3).

A = Superficie expuesta de la muestra (m?).

L = Longitud éptima (m) de la medicion del humo.

-5

2.5.2 Alefectuarla medicién de la toxicidad, la toma
de muestras de humo se realizard al someter a ensayo
la segunda o tercera muestras en cada una de las con-
diciones de ensayo, desde el centro geométrico de la
camara y antes de que transcurran tres minutos a partir
del momento en que se alcance la densidad dptica espe-
cifica maxima del humo. La concentracién de cada uno
de los gases toxicos se determinard en partes por millén
del volumen de la cdmara.

2.6 Criterios de clasificacion.
2.6.1 Humo:

Se calculara la media (Dm) de la Ds maxima de los
tres ensayos en cada una de las condiciones de ensayo:

1. En el caso de materiales utilizados para la super-
ficie de mamparos, revestimientos o cielos rasos, la Dm
no sera superior a 200 en ninguna de las condiciones
de ensayo;

2. En el caso de materiales utilizados como reves-
timientos primarios de cubierta, la Dm no serd superior
a 400 en ninguna de las condiciones de ensayo;

3. En el caso de materiales utilizados como reves-
timientos de suelos, la Dm no serd superior a 500 en
ninguna de las condiciones de ensayo, y

4. En el caso de tuberias de plastico y cables eléc-
tricos, la Dm no sera superior a 400 en ninguna de
las condiciones de ensayo.

2.6.2 Toxicidad:

La concentracion de gas medida en cada una de las
condiciones de ensayo no sobrepasara los limites
siguientes:

CO 1450 ppm HBr 600 ppm
HCI 600 ppm HCN 140 ppm
HF 600 ppm SO, 120 ppm
NO, 350 ppm

2.7 Informe sobre el ensayo.

El informe sobre el ensayo incluird la informacién
sigulente:

1. Tipo de material, a saber, acabado de superficie,
revestimiento de suelo, revestimiento primario de cubier-
ta, tuberias, etc.

2. Nombre comercial del material;

3. Descripcién del material;

4. Construccion de la muestra;

5. Nombre vy direccién del fabricante del material;

6. Dm en cada una de las condiciones de calen-
tamiento e ignicidn;

7. Concentraciones de gases téxicos en ppm, si es
aplicable;

8. Conclusiones con arreglo a lo indicado en el
parrafo 2.6;

9. Nombre y direccion del laboratorio de ensayo, y

10. Fecha del ensayo.
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3. Prescripciones adicionales

3.1 La parte b del presente anexo es también apli-
cable a pinturas, revestimientos de suelos, barnices y
otros acabados utilizados en las superficies interiores
expuestas.

3.2 La parte 6 del presente anexo es también apli-
cable a revestimientos primarios de cubierta.

PARTE 3. ENSAYO PARA DIVISIONES DE CLASE «A», «B» Y «F»

1. Aplicacion

Cuando se requiera que los productos (tales como
cubiertas, mamparos, puertas, cielos rasos, revestimien-
tos, ventanas, valvulas de mariposa contraincendios,
aberturas para permitir el paso de tuberias y conductos
y aberturas para permitir el paso de cables) formen parte
de divisiones de clase «A», «B» o «F», los mismos cum-
plirdn lo dispuesto en la presente parte.

2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

2.1 Los productos se someteran a ensayo y se eva-
luardn de conformidad con el procedimiento de ensayo
de exposicién al fuego especificado en la Resolu-
cion A.754(18). Esta también contiene en sus apéndices
los procedimientos de ensayo para ventanas, valvulas
de mariposa contraincendios y aberturas para tuberias
y conductos.

2.2 Tamafos de las muestras.

2.2.1 A los efectos del presente Cédigo, la primera
fase de los parrafos 2.1.1, 2.4.1 y 2.7.1 del anexo de
la resolucion A.754(18) se sustituye por la siguiente:

«Las dimensiones minimas totales de la muestra
de ensayo, incluidos los detalles del perimetro de
los bordes superior, inferior y vertical, son de
2.440 mm de anchuray 2.500 mm de altura, salvo
que en los ensayos efectuados hasta el 31 de
diciembre de 1998 se puedan utilizar para la mues-
tra las dimensiones minimas totales de 2.440 mm
de altura y 4,656 m? de superficie expuesta. La
fecha de expiracion de la aprobacién es el 31 de
diciembre de 2003 para aprobaciones basadas en
ensayos con muestras mas pequenas.»

2.2.2 Alos efectos del presente Cédigo, la primera
fase de los parrafos 2.2.1, 2.56.1 y 2.8.1 del anexo de
la resolucion A.754(18) se sustituye por la siguiente:

«Las dimensiones minimas totales de la muestra
de ensayo, incluidos los detalles del perimetro en
todos los bordes son de 2.440 mm de anchura
y 3.040 mm de longitud, salvo que en los ensayos
efectuados hasta el 31 de diciembre de 1998 se
puedan utilizar para la muestra las dimensiones
minimas totales de 2.440 mm de altura y
4,65 m? de superficie expuesta. La fecha de expi-
racion de la aprobacion es el 31 de diciembre
de 2003 para aprobaciones basadas en ensayos
con muestras mas pequenas.»

2.2.3 Los tamafos de la muestra se indicardn en
los informes sobre los ensayos.

2.3 Cuando se requiera que la radiaciéon térmica a
través de las ventanas esté limitada, el ensamblaje de
la ventana se sometera a ensayo y se evaluara de con-
formidad con el apéndice 1 de la presente parte.

2.4 Cuando se requiera que los cielos rasos o reves-
timientos sean continuos de clase «B», deberan ser some-
tidos a ensayo y evaluados de conformidad con el apén-
dice 2 de la presente parte.

3. Prescripciones adicionales

3.1 Laintegridad de las construcciones de clase «B»
se conseguird con materiales incombustibles. No se
requiere que los adhesivos utilizados en la construccion
de la muestra sean incombustibles, aunque a efectos
del presente Cdédigo, tendrdn unas caracteristicas de
débil propagacién de la llama.

3.2 Los materiales colocados en las juntas de pane-
les de clase «B» para evitar vibraciones o la transmision
de ruido tendran unas caracteristicas de débil propa-
gacion de la llama y se someterdn a un ensayo de expo-
sicion al fuego junto con las divisiones de clase «B» con
que se vayan a utilizar. Sin embargo, tales materiales
seran incombustibles si han de soportar estructuras
incombustibles de clase «B» o conseguir la integridad
prescrita.

3.3 Las puertas y tapas que se instalen sobre la
cubierta de cierre y que deban cumplir las prescripciones
de proteccion contra incendios y estanquidad, cumpliran
las prescripciones de proteccion contra incendios que
se estipulan en el Convenio para las divisiones en que
se instalen. No es necesario que las puertas estancas
instaladas por debajo de la cubierta de cierre estén
aisladas.

4. Otras referencias

4.1 Se verificara la incombustibilidad de los mate-
riales utilizados en divisiones de clase «A» y «B» de con-
formidad con la parte 1.

4.2 Cuando se permita utilizar barnices combusti-
bles en divisiones de clase «A» y «B», las caracteristicas
de débil propagacién de la llama de tales barnices se
verificaran, si se requiere, de conformidad con la parte 5.

APENDICE 1

Ensayo de radiacién térmica complementario de los
procedimientos de ensayo de resistencia al fuego de
ventanas en divisiones de clase «Ay», «B» y «F»

1. Ambito

1.1 El presente apéndice especifica un procedimien-
to para medir el flujo calorifico a través de las ventanas,
con miras a tipificar su capacidad de limitar la radiacién
térmica a fin de prevenir la propagacion de la llama vy
permitir que las vias de evacuacion puedan estar cerca
de las ventanas.

1.2 Este procedimiento es facultativo, y algunas
administraciones pueden pedir que se aplique a las ven-
tanas de determinadas zonas de un buque.

2. Procedimiento de ensayo

2.1 Las ventanas se deberdn someter a ensayo de
conformidad con la resoluciéon A.754(18), utilizando los
instrumentos adicionales que se describen a continua-
cion.

2.2 El término «ventana» comprende las ventanas
propiamente dichas, los portillos y cualquier otra abertura
acristalada de una divisidon pirorresistente que permita
el paso de la luz o la visidn. La expresion «divisidn pirorre-
sistente» incluye mamparos y puertas.

3. Instrumentos adicionales

3.1 El instrumento adicional consiste en un flujé-
metro entélpico de abertura restringida, calibrado de
manera que la abertura restringida indique el flujo
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térmico incidente. El flujbmetro debera estar enfriado
con agua y ser capaz de medir el flujo calorifico de O
a 60 kW/m?. El flujémetro se deberé calibrar una vez
al afo como minimo utilizando un patrén.

3.2 El flujbmetro debera estar situado perpendicu-
larmente al centro de la ventana sometida a ensayo de
tal forma que el centro del campo de vision del flujdmetro
coincida con el de la ventana (véase la figura). La dis-
tancia del flujbmetro a la ventana debera ser superior
a 0,b, de modo que el campo de visidon del flujdmetro
abarque ligeramente parte del marco de la ventana. Sin
embargo, la distancia del flujdmetro a la ventana no debe-
r4 ser superior a 2,5 metros. La dimensién abarcada
por el flujdmetro del borde y marco de la ventana que
quedan fuera de ésta no debe exceder del 10 por 100
de la anchura total del campo de visidén del flujdmetro
en la superficie de la muestra. El céalculo debera estar
basado en el angulo de visidn restringida del flujdmetro
y en la distancia de éste a la superficie de la muestra.

—_ dnguio de visitn restringida

o

L — distancia,m
D — dismetro del campo de vision, m
D=

2Ltan -
2

3.3 Para ventanas cuya dimensién mayor sea
menos de 1,57 veces la dimension menor, sélo se nece-
sita un flujdmetro.

3.4 Para ventanas rectangulares cuya dimensidn
mayor sea mas de 1,57 veces la dimensién menor, se
proveeran flujbmetros adicionales. La distancia de los
flujdmetros a la ventana se debera ajustar de manera
que los campos de visidon de los flujdbmetros abarquen
por lo menos el 50 por 100 de la ventana. Sin embargo,
los flujdmetros no se deberan colocar a una distancia
de la ventana inferior a 0,5 m ni superior a 2,5 m.

Figura
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4. Criterios de clasificacién

4.1 Se debera medir el flujo calorifico maximo (E,,)
para los quince primeros minutos del ensayo, los treinta
primeros minutos y para la totalidad del ensayo (es decir,
sesenta minutos para mamparos limite de clase «A» y
treinta minutos para los de clase «B»).

4.2 El flujo calorifico maximo (E,,) medido de con-
formidad con el parrafo 4.1 se debera comparar con
el valor de referencia (E.) del cuadro.

4.3 Si (E,) es inferior a (E.), la ventana reline los
requisitos necesarios para que se instale en una division
de la correspondiente clasificacion pirorresistente.

Cuadro 1. Criterios relativos al flujo térmico
Clasificaciéon de la divisién Intervalo desde el Flujo calorifico

pirorresistente inicio del ensayo E. (kW/m?)
A-O0 60 minutos 56,5

A-15 15 minutos 2,34
60 minutos 8,0

A-30 30 minutos 2,34
60 minutos 6.4

A-60 60 minutos 2,34
B-O 30 minutos 36,9

B-156 15 minutos 2,34
30 minutos 4,3

APENDICE 2

Divisiones continuas de clase «B»

1. Ambito

1.1 El presente apéndice especifica un procedimien-
to para someter a ensayo los revestimientos y cielos
rasos a fin de verificar que son «revestimientos continuos
de clase “B"» y «cielos rasos continuos de clase “B"»
y evaluar que todas las construcciones sean «construc-
ciones continuas de clase “B"».

1.2 Este procedimiento es facultativo, y algunas
administraciones pueden exigir que se aplique a las divi-
siones continuas de clase «B».

2. Procedimiento de ensayo y evaluacion

2.1 Los revestimientos, los cielos rasos y las cons-
trucciones se deberan evaluar de conformidad con lo
dispuesto en la resolucion A.754(18), utilizando los
medios que se describen a continuacion.

2.2 Los cielos rasos se deberan someter a ensayo
de conformidad con el parrafo 2.8 del anexo de la reso-
lucién A.754(18), salvo que deberan estar montados en
el horno horizontal de modo que se hallen unidos a mam-
paros de clase «B» de 150 mm de altura por lo menos,
y que el método de unién del cielo raso a estos mamparos
parciales sea el mismo que se vaya a utilizar en la prac-
tica. Estos cielos rasos y los métodos de unién se deberan
evaluar de conformidad con lo dispuesto para cielos
rasos en la resoluciéon A.754(18) vy clasificar en con-
secuencia como «cielos rasos continuos de clase “B”
(B-0 6 B-15, segun proceda)».

2.3 Se podra considerar que un revestimiento que
haya sido evaluado de conformidad con la resolu-
cion A.754(18) como revestimiento de clase «B» (B-0
6 B-1b, seguin proceda en funcién del ensayo de que
ha sido objeto), constituye un «revestimiento continuo
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de clase "B” (B-0 6 B-1b, segun proceda) junto con un
«cielo raso continuo de clase “B” (B-O 6 B-15, segun
proceda) y el método de unién utilizado en el ensayo
(véase el parrafo 2.2 anterior), sin necesidad de un ensa-
yo adicional del revestimiento.

2.4 Una construccion cerrada instalada en una
cubierta de clase «A» y formada por «revestimientos con-
tinuos de clase “B” (B-0 6 B-15, segun proceda)» y «cielos
rasos continuos de clase “B” (B-0O 6 B-15, segun proceda),
debera considerarse que forma una «construcciéon con-
tinua de clase “B"».

PARTE 4. ENSAYO DE LOS SISTEMAS DE CONTROL DE LAS PUERTAS
CONTRAINCENDIOS

1. Aplicacion

Cuando se requiera que un sistema de control de
las puertas contraincendios sea capaz de operar en caso
de incendio, el sistema cumplira lo dispuesto en la pre-
sente parte.

2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

Los sistemas de control de puertas contraincendios
se someteran a ensayo y evaluaran de conformidad con
el procedimiento de ensayo que figura en el apéndice
de la presente parte.

3. Prescripciones adicionales

La parte 1 del presente anexo es también aplicable
a los materiales aislantes utilizados en conexién con el
sistema de control de puertas contraincendios.

APENDICE

Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego de
los sistemas de control de las puertas contraincendios

1. Cuestiones generales

1.1 Los sistemas de control de las puertas contrain-
cendios que se vayan a utilizar en puertas contraincen-
dios capaces de operar en caso de incendio se someteran
a ensayo de conformidad con el procedimiento de ensa-
yo de exposicion al fuego descrito en este apéndice,
independiente de su frente de energia (neumatica,
hidraulica o eléctrica).

1.2 El ensayo de exposicion al fuego se realizara
con un prototipo y con todo el sistema de control en
un horno de las dimensiones prescritas en la resolu-
cion A.754(18).

1.3 La construccién que se someta a ensayo sera,
siempre que sea posible, representativa de la que se
vaya a utilizar a bordo de los buques, incluidos los mate-
riales y el método de montaje.

1.4 Se someterdn a ensayo las funciones del sis-
tema de control, incluidas las del mecanismo de cierre,
es decir, las funciones normales, y si se requiere, las
de emergencia, incluidas las de conmutacién, si éstas
constituyen un elemento esencial del proyecto del fabri-
cante. La clase de instalacion y las funciones requeridas
estaran claramente expuestas en una descripcion fun-
cional detallada.

2. Naturaleza del prototipo del sistema de control

2.1 La instalacion del prototipo del sistema de con-
trol cumplird plenamente lo dispuesto en el manual de
instalacion del fabricante.

2.2 El prototipo del sistema de control incluira la
disposicidn tipica de una puerta conectada al mecanismo
de cierre. Para fines del ensayo se utilizara el modelo
de una puerta. En caso de puertas deslizantes, el modelo
de la puerta se desplazara por sus carriles originales
con los cojinetes de apoyo y de guia originales. El modelo
de la puerta tendra el peso de la puerta mas grande
que se vaya a accionar con este sistema de control.

2.3 En caso de sistemas neumaticos o hidraulicos,
el accionador (cilindro) tendra la longitud maxima que
permita el horno.

3. Materiales del prototipo del sistema de control

3.1 Especificaciones.

Antes del ensayo, el solicitante remitira al laboratorio
los dibujos y la lista de materiales del dispositivo de
ensayo.

3.2 Mediciones de control.

3.2.1 El laboratorio de ensayo tomara muestras de
referencia de todos los materiales cuyas caracteristicas
sean importantes para el funcionamiento del prototipo
del sistema de control (excluido el acero y materiales
equivalentes).

3.2.2 Si es necesario, se efectuardn ensayos de
incombustibilidad del material aislante de conformidad
con lo dispuesto en la parte 1. No se requiere que los
adhesivos utilizados en la construccidon de la muestra
sean incombustibles; si bien tendran caracteristicas de
débil propagacion de la llama.

3.2.3 Se determinara la densidad de cada material
aislante. La densidad de la lana mineral o cualquier mate-
rial comprimible estara relacionada con el espesor
nominal.

3.2.4 Se medira el espesor de cada material aislante
o de una combinacién de estos materiales utilizando
un indicador o calibrador adecuado.

4. Acondicionamiento del prototipo del sistema
de control

4.1 No es necesario el acondicionamiento del pro-
totipo del sistema de control (salvo el aislamiento).

4.2 Sise utiliza material aislante en la construccion,
el prototipo del sistema de control no se sometera a
ensayo hasta que el aislamiento se haya secado al aire.
Esta condicién se designa de equilibrio (peso constante),
en una atmaosfera ambiente con un 50 por 100 de hume-
dad relativa a 23 °C.

Se permitira un acondicionamiento acelerado siempre
que el método empleado no modifique las propiedades
de los materiales componentes. El acondicionamiento
a alta temperatura se efectuara a unas temperaturas
inferiores a las criticas de los materiales.

5.  Montaje del prototipo del sistema de control

5.1 El prototipo del sistema de control de la puerta
contraincendios y el aislamiento, si se utiliza para pro-
teger el sistema o partes de él, se montaran en una
plancha de mamparo como se muestra en la figura 1.

5.2 El nucleo estructural se montarad en el horno
de conformidad con lo dispuesto para divisiones de cla-
se «A» en el parrafo b de la resolucion A.754(18).

5.3 Sedispondra el modelo de la puerta en el horno.
El nidcleo estructural al que se fijen el sistemay el modelo
de la puerta no tendrd aberturas para puertas. Sin embar-
go, se permitirdn pequenas aberturas para el mecanismo
de accionamiento del sistema de control.
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6. Examen del prototipo del sistema de control

6.1 Conformidad.

El laboratorio verificard la conformidad del prototipo
del sistema de control con los dibujos y el método de
montaje que facilite el solicitante del ensayo (véase la
seccion 2), y cualquier discrepancia se resolvera antes
de iniciar el mismo.

6.2 Funcionamiento del prototipo del sistema de
control.

Inmediatamente antes del ensayo, el laboratorio com-
probara el funcionamiento del sistema abriendo el mode-
lo de la puerta una distancia de 300 milimetros como
minimo. A continuacion se cerrara el modelo de la puerta.

7. Instrumentos

El horno y sus instrumentos se ajustaran a lo dis-
puesto en la seccion 7 del anexo de la resolu-
cién A.754(18).

8. Método de ensayo

8.1 Comienzo del ensayo.

Cinco minutos como maximo antes de que comience
el ensayo se comprobaran las temperaturas iniciales
registradas por todos los termopares, a fin de garantizar
su consistencia, y se anotaran los valores de referencia.
También se obtendran los valores de referencia de la
deformacion y se tomara nota de la condicion inicial
del prototipo del sistema de control.

En el momento del ensayo, la temperatura interna
inicial media serd de 20 £ 10 °C, la cual no diferira en
mas de 5 °C de la temperatura ambiente inicial.

8.2 Control del horno.

El control del horno se ajustard a lo dispuesto en
el parrafo 8.3 del anexo de la resolucion A.754(18).

8.3 Temperatura, duracidon del ensayo y operacio-
nes durante el ensayo.

8.3.1 Se aumentard y estabilizara la temperatura
media del horno a 200 £ 50 °C en cinco minutos y se
mantendrd a dicho nivel hasta que transcurran los pri-
meros sesenta minutos. Seguidamente, la temperatura
media del horno se aumentara de conformidad con la
curva normalizada tiempo-temperatura hasta 945 °C,
partiendo de la temperatura de 200 °C.

8.3.2 Las funciones de apertura y cierre del meca-
nismo de control de la puerta se comprobaran cada cinco
minutos desde el comienzo del ensayo durante los sesen-
ta minutos.

8.3.3 A una temperatura media del horno de
300 °C, la comnutaciéon automatica aislard el sistema
de control de la puerta del suministro de energia y podra
mantener la puerta cerrada hasta una temperatura
de 945 °C como minimo.

8.4 Mediciones y observaciones del prototipo del
sistema de control.

En los sistemas neumaticos o hidraulicos se registrara
la presién de entrada, que serd idéntica a la presién

aprobada del sistema. Debido a la elevada presién de
entrada, habrd que tomar las medidas de seguridad nece-
sarias cuando se efectlie este ensayo.

9. Criterios de clasificacion

9.1 Durante los primeros sesenta minutos del ensa-
yo no fallara el prototipo del sistema de control de la
puerta contraincendios.

9.2 Durante el periodo comprendido entre el final
de los primeros sesenta minutos y el final del ensayo,
la puerta permanecera cerrada.

10. Informe sobre el ensayo

El informe sobre el ensayo debera incluir toda la infor-
macién de importancia relativa al prototipo del sistema
de control y al ensayo de exposicion al fuego, incluidos
los puntos especificos siguientes:

1. Nombre del laboratorio de pruebas y fecha del
ensayo;

2. Nombre del solitante del ensayo;

3. Nombre del fabricante del prototipo del sistema
de control y de los productos y componentes utilizados
en su construccién, asi como marcas de identificaciéon
y nombres comerciales;

4. Detalles de la construccion del prototipo del sis-
tema de control, incluidos la descripcion, los dibujos y
los principales detalles de sus componentes. Se faci-
litaran todos los detalles requeridos en la seccion 2. La
descripcion y los dibujos que se incluyan en el informe
sobre el ensayo estaran basados, en la medida de lo
posible, en informaciéon obtenida mediante una inspec-
cion del prototipo del sistema de control. Cuando en
el informe no se incluyan dibujos completos y detallados,
el dibujo o los dibujos de la muestra estaran validados
por el laboratorio, el cual conservard como minimo una
copia del dibujo o los dibujos validados; en este caso,
se hard referencia en el informe al dibujo o los dibujos
del solicitante, efectudndose una declaraciéon en la que
se indique el método seguido para su validacién;

5. Todas las propiedades de los materiales utilizados
que afecten a la resistencia al fuego del prototipo del
sistema de control, junto con las mediciones del espesor
y la densidad del material o los materiales aislantes;

6. Una declaracion de que el ensayo se ha realizado
de conformidad con lo dispuesto en el presente apén-
dice, y si se han introducido algunas variaciones en los
procedimientos prescritos (incluido cualquier requisito
especial de la Administracién), una declaracién que indi-
que claramente dichas variaciones;

7. Elnombre del representante de la Administracion
presente durante el ensayo. Cuando el ensayo no haya
sido presenciado por ningun representante de la Admi-
nistracion, el informe debera incluir una nota en este
sentido que indique lo siguiente:

«Se notificod a... (nombre de la Administracion)...
el propdsito de llevar a cabo el ensayo que se indica
en el presente informe, pero no considerd necesario
enviar un representante para presenciarlo.»;

8. Informacién sobre el emplazamiento de los indi-
cadores de presién u otros dispositivos, junto con los
datos tabulados obtenidos en cada dispositivo de presién
durante el ensayo;
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9. Observaciones sobre las caracteristicas importan-
tes del comportamiento del prototipo del sistema de con-
trol durante el ensayo y las fotografias de que se dis-
ponga, y

10. Una declaracién de que el prototipo del sistema
de control de las puertas contraincendios ha pasado el
ensayo y satisface los criterios de clasificacién.
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PARTEDH. ENSAYO DE INFLAMABILIDAD DE LAS SUPERFICIES

1. Aplicacién

Cuando se requiera que un producto tenga una super-
ficie con caracteristicas de débil propagacion de la llama,
el producto deberda cumplir lo dispuesto en la presente
parte.

2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

2.1 Los materiales de superficie se sometaran a
ensayo y se evaluardan de conformidad con el proce-
dimiento de ensayo especificado en la resolu-
cion A.653(16). A efectos de esta parte, el valor del
calor total desprendido (Q;) por el revestimiento del piso,
estipulado en la seccién 10 del anexo de la resolu-
cion A.653(16), se sustituira por <2,0 MJ. El ensayo
podra darse por terminado al cabo de cuarenta minutos.

2.2 Durante los ensayos de exposicion al fuego de
los materiales de acabado de mamparos, cielos rasos
y cubiertas y revestimientos primarios de cubierta (véase
la parte 6 del presente anexo en relacién con los reves-
timientos primarios de cubierta), hay muestras que pre-
sentan varios fendmenos que causan dificultades al cla-
sificar los materiales. El apéndice 1 de esta parte brinda
orientacién sobre la interpretacion uniforme de tales
resultados.

3. Prescripciones adicionales

3.1 Materiales de superficie de mamparos y cielos
rasos y superficies expuestas analogas.

En caso de que haya una prescripcion relativa al valor
calorifico bruto maximo de un producto (por ejemplo
45 MJ/m?), se recomienda utilizar el método especi-
ficado en la norma ISO 1716 de 1973 para determinar
el valor calorifico bruto.

3.2 Revestimientos del piso y revestimientos prima-
rios de cubierta.

3.2.1 Un revestimiento primario de cubierta es la
primera capa de construccién del piso que se aplica
directamente sobre la plancha de cubierta y comprende
cualquier revestimiento primario, compuesto anticorro-
sivo o0 adhesivo necesario para proporcionar proteccion
o adhesidon a la plancha de cubierta. Otras capas de
la construccién del piso sobre la plancha de cubierta
son los revestimientos de cubierta.

3.2.2 Cuando se requiera que un revestimiento de
cubierta tenga caracteristicas de débil propagacion de
la llama, todas las capas cumpliran lo dispuesto en la
parte b. Si la superficie del piso esta formada por varias
capas, la Administracion podra exigir que se someta a
ensayo cada capa o unha combinacion de algunas de
las capas de los revestimientos de los pisos. Cada capa
o combinacién de capas del revestimiento de cubierta
cumplird por si sola lo dispuesto en esta parte (es decir,
el ensayo y la aprobacién son sélo aplicables a esta
combinacidén). Cuando se requiera que un revestimiento
primario de cubierta no sea facilmente inflamable y esté
colocado debajo de un revestimiento de cubierta, el
revestimiento primario de cubierta cumplira lo dispuesto
en la parte 6. Cuando el revestimiento primario de cubier-
ta sea también la superficie expuesta, cumplira lo dis-
puesto en esta parte. El primer revestimiento o la delgada
pelicula de pintura sobre la plancha de cubierta no nece-
sita cumplir las prescripciones anteriores de la parte 6.

3.3 Conductos de ventilacion combustibles.

3.3.1 Cuando se requiera que los conductos de ven-
tilacion combustibles sean de un material que tenga
caracteristicas de débil propagacién de la llama, se apli-
caran a tales conductos el procedimiento de ensayo
sobre inflamabilidad de las superficies y los criterios para
los acabados de revestimientos y cielos rasos, de con-
formidad con la resolucion A.653(16). Si se utilizan mate-
riales homogéneos para los conductos, se sometera a
ensayo la superficie exterior del conducto, mientras que
si se emplean materiales compuestos, se someteran a
ensayo ambos lados del conducto.

3.4 Materiales aislantes para los sistemas de pro-
duccidn de frio.

Cuando se requiera que las superficies expuestas de
los acabados anticondensacion y los adhesivos utilizados
con el material aislante de los sistemas de produccidn
de frio, asi como el de los accesorios de las tuberias
de tales sistemas, tengan caracteristicas de débil pro-
pagacion de la llama, se aplicara a tales superficies
expuestas el procedimiento de ensayo de inflamabilidad
de la superficie y los criterios para revestimientos y cielos
rasos, de conformidad con la resolucién A.653(16).

3.6 Otras referencias.

La parte 2 del presente anexo es también aplicable
a los materiales de superficie.
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APENDICE

Interpretacion de los resultados

Evaluacion del comportamiento inusual de las muestras
del ensayo

(Véase el parrafo 2.2 de esta parte)

Comportamiento inusual Orientacion sobre la clasificacion

12. Permanece una pequefa lla-| Notificar el comportamiento y ter-
ma en el borde de la mues- minar el ensayo tres minutos
tra. después de la aparicién de la

llama en la superficie expuesta

de la muestra.

Comportamiento inusual

Orientacion sobre la clasificacion

1. Destellos, llama no estable.

2. Chisporroteo explosivo, sin
destellos ni llama.

3. Réapidos destellos en la
superficie, con posterior
avance estable de la llama.

4. La muestra o el revestimien-
to se derrite y gotea, no hay
llama.

5. Astillamiento explosivo y lla-
ma en la parte expuesta de
la muestra.

6. La muestra o el revestimien-
to se funde, arde y gotea.

7. La llama piloto se extingue.

8. La senal de desprendimien-
to de calor tras el ensayo y
la reinsercién de la muestra
simulada a un nivel mas alto
y mas bajo que el nivel de
estabilizacion inicial.

9. Retraso muy breve en la igni-
ciéon de las alfombras o
muestras no rigidas.

10. La muestra se rompe y se
desprende del bastidor.

11. Chorro considerable de
gases combustibles resul-
tantes de la pirdlisis de la
muestra, el adhesivo o los
productos aglutinantes.

Notificar la hora y el avance ulte-
rior de la llama vy si los destellos
se producen en la linea central
o no. Clasificar de acuerdo con
los datos.

Considerar que el material ha

pasado la prueba.

Notificar los resultados en ambos
frentes de la llama pero efec-
tuar la clasificacion de acuerdo
con el peor comportamiento de
cada uno de los cuatro para-
metros de ensayo en los dos
regimenes de combustion.

Notificar el comportamiento y
extension del avance sobre la
muestra.

Informar sobre las explosiones y
efectuar la clasificacion de
acuerdo con el avance de la lla-
ma, independientemente de
que esté por encima o por
debajo de la linea central.

Rechazar el material sin tener en
cuenta los criterios. En el caso
de revestimientos del piso, no
se aceptaran mas de 10 gotas
ardientes.

Notificar el hecho, rechazar los
datos y repetir el ensayo.

Rechazar los datos y estabilizar el
equipo, después repetir el
ensayo.

Podria originarse por extension de
la pila sobre la superficie suje-
tadora, reduciendo el espacio
de la llama piloto. Repetir con
calces como prescribe el pro-
cedimiento del parrafo 8.1.1
del anexo de la resolucion
A.653 (16).

Notificar el comportamiento, pero
efectuar la clasificacién de
acuerdo con el peor compor-
tamiento obtenido con vy sin la
sujecion indicada en el parra-
fo 8.3.2 del anexo de la reso-
lucién A.653 (16).

Rechazar el material.

PARTE 6. ENSAYO DE LOS REVESTIMIENTOS PRIMARIOS DE CUBIERTA

1. Aplicacién

1.1 Cuando se requiera que los revestimientos pri-
marios de cubierta no sean facilmente inflamables, cum-
pliran lo dispuesto en la presente parte.

1.2 Para determinar qué capas de la cubierta se
someteran a ensayo como revestimientos de cubierta
0 como revestimientos primarios de cubierta, véase el
parrafo 3.2 de la parte b.

2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

2.1 Los revestimientos primarios de cubierta se
someteran a ensayo y evaluaran de conformidad con
el procedimiento de ensayo de exposicion al fuego espe-
cificado en la resolucién A.687 (17).

2.2 El ensayo terminara al cabo de cuarenta minutos.

3. Prescripciones adicionales

La parte 2 del presente anexo 1 es también aplicable
a los revestimientos primarios de cubierta.

PARTE 7. ENSAYO DE TEXTILES Y PELICULAS COLOCADOS VERTICALMENTE
1. Aplicacion

Cuando se requiera que los tapices, cortinas y otros
materiales textiles colocados verticalmente tengan una
capacidad de resistencia a la propagaciéon de la llama
no inferior a la de lana con una masa de 0,8 kg/m?,
cumplirdn lo dispuesto en la presente parte.

2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

Los textiles y peliculas colocados verticalmente a
ensayo y evaluaran de conformidad con el procedimiento
de ensayo de exposicién al fuego especificado en la reso-
lucion A.471 (XIl) enmendadas por la resolucion
A.563 (14).

3. Prescripciones adicionales

Los ensayos se efectuaran utilizando muestras del
producto final (es decir, tratado con color). Cuando sdlo
cambien los colores, no es necesario realizar un nuevo
ensayo. Sin embargo, cuando cambie el producto base
o el proceso de tratamiento, se requiere efectuar un nue-
VO ensayo.

PARTE 8. ENSAYO DE MOBILIARIO TAPIZADO

1. Aplicacion
Cuando se requiera que el mobiliario tapizado tenga

capacidad de resistencia a la ignicion y a la propagacion
de la llama, cumplira lo dispuesto en la presente parte.
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2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

El mobiliario tapizado se sometera a ensayo y evaluara
de conformidad con el procedimiento de ensayo de expo-
sicién al fuego a que se refiere la resolucién A.652 (16).

3. Prescripciones adicionales

Los ensayos se efectuardn utilizando muestras del
producto final (es decir, tratado con color). Cuando sdlo
cambien los colores, no es necesario realizar un nuevo
ensayo. Sin embargo, cuando cambie el producto base
o el proceso de tratamiento, se requiere efectuar un nue-
VO ensayo.

PARTEO. ENSAYO DE ARTICULOS DE CAMA
1. Aplicacion

Cuando se requiera que los articulos de cama tengan
capacidad de resistencia a la ignicién y a la propagacion
de la llama, cumpliran lo dispuesto en la presente parte.

2. Procedimiento de ensayo de exposicion al fuego

Los articulos de cama se someterdn a ensayo y se
evaluaran de conformidad con el procedimiento de ensa-
yo de exposiciéon al fuego especificado en la resolucién
A.688 (17).

3. Prescripciones adicionales

Los ensayos se efectuardn utilizando muestras del
producto final (es decir, tratado con color). Cuando sdlo
cambien los colores, no es necesario realizar un nuevo
ensayo. Sin embargo, cuando cambie el producto base
o el proceso de tratamiento, se requiere efectuar un nue-
VO ensayo.

ANEXO 2

PRODUCTOS QUE SE PUEDEN INSTALAR |
SIN SER OBJETO DE ENSAYO Y/0O APROBACION

Cuestiones generales

En general, se considera que los productos y grupos
de productos enumerados en el presente anexo tienen
las caracteristicas pirorresistentes indicadas a continua-
cién, y que se pueden instalar sin que se les someta
a ensayo y se les apruebe en base a los procedimientos
especificos de ensayos de exposicion al fuego del pre-
sente Cddigo por lo que respecta a las caracteristicas
especificas de seguridad del producto.

Los siguientes parrafos tienen el mismo numero que
el de la parte del anexo 1 en que figuran las prescrip-
ciones correspondientes sobre el ensayo.

1. Materiales incombustibles

En general, se considera que los productos fabricados
Unicamente con vidrio, cemento, materiales cerdmicos,
piedra natural, unidades de mamposteria y metales
comunes o aleaciones son incombustibles y pueden ins-
talarse sin ser objeto de ensayo y aprobacion.

2. Materiales que no desprenden cantidades excesivas
de humo ni productos toxicos en caso de incendio

2.1 En general, se considera que los materiales
incombustibles cumplen lo dispuesto en la parte 2 del
anexo 1 sin que sea necesario efectuar un ensayo adi-
cional.

2.2 En general, se considera que los materiales de
superficie y los revestimientos primarios de cubierta en
que la totalidad de calor desprendido (Q;) no sea superior
a 0,2 MJ y el caudal maximo de calor desprendido (qp)
no sea superior a 1,0 kW [ambos valores determinados
de conformidad con la parte 5 del anexo 1 o con la
resoluciéon A.635 (16)] cumplen lo dispuesto en la par-
te 2 del anexo 1 sin que sea necesario efectuar un ensayo
adicional.

3. Divisiones de clase «A», «B» y «F»

3.1 Los siguientes productos pueden instalarse sin
necesidad de ensayo o aprobacion:

Clasificacion: Mamparo de clase A-O. Descripcién del
producto: Mamparo de acero cuyas dimensiones no son
inferiores a las dimensiones minimas que figuran a con-
tinuacion:

Espesor de las planchas: 4 milimetros.

Refuerzos de 60 x 60 x 5 milimetros espaciados 600
milimetros o una estructura equivalente.

Clasificacion: Cubierta de clase A-O. Descripcién del
producto: Cubierta de acero cuyas dimensiones no son
inferiores a las dimensiones minimas que figuran a con-
tinuacion:

Espesor de las planchas: 4 milimetros.

Refuerzos de 95 x 65 x 7 milimetros espaciados 600
milimetros o una estructura equivalente.

3.2 No obstante lo dispuesto en el anterior parra-
fo 3.1, si se requiere que los materiales utilizados en
divisiones de clase «A», «B» y «F» tengan otras carac-
teristicas especificas determinadas (por ejemplo, incom-
bustibilidad, débil propagacién de la llama, etc.), cum-
plirdn lo dispuesto en las partes apropiadas del anexo 1
o de la seccion 8 y en el anexo 3 del presente Cédigo.

4. Sistemas de control de las puertas contraincendios

(Sin anotaciones.)

5. Superficies con débil propagacion de la llama

5.1 Se considera que los materiales incombustibles
cumplen lo dispuesto en la parte 5 del anexo 1. Sin
embargo, se prestara debida atencion al método de apli-
cacioén y fijacién (por ejemplo, cola).

5.2 Se considera que los revestimientos primarios
de cubierta clasificados como no facilmente inflamables
de conformidad con lo dispuesto en la parte 6 del
anexo 1, cumplen dispuesto en la parte b del anexo 1
en relacién con los revestimientos del piso.

6. Revestimientos primarios de cubierta

Se considera que los revestimientos primarios de
cubierta cumplen lo dispuesto en la parte 6 del anexo 1.
Sin embargo, se prestara debida atencién al método de
aplicacion y fijacion.

7. Textiles y peliculas colocadas verticalmente

(Sin anotaciones.)

8. Mobiliario tapizado

(Sin anotaciones.)

9. Articulos de cama

(Sin anotaciones.)
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ANEXO 3

Utilizacion de otros procedimientos de ensayo
de exposicion al fuego

_Las Administraciones podran utilizar otros procedi-
mientos de ensayo diferentes a los mencionados en el
anexo 1 como se indica a continuacion:

1. Paralos procedimientos de ensayo de exposicion
al fuego aprobados anteriormente por la Asamblea, las
fechas de expiraciéon figuran en el cuadro siguiente, y

2. Para otros procedimientos de ensayo y criterios
de aceptacion establecidos y aplicados por una Admi-
nistracion, la fecha de expiracion de los ensayos es el
31 de diciembre de 1998 y la fecha de expiracién de
la aprobacioén es el 31 de diciembre de 2003.

Productos (parte referencia- Procedimiento Fecha de expira- F?,Ch?jd? expira-
da del anexo 1) de ensayo cion del ensayo monbe.z? apro-
acion
Materiales incombus-|Resolucion A.472(31-12-1998 | 31-12-2003
tibles (parte 1). (xt.
Resolucion A.270| 1- 7-1997| 1- 7-2002
(V1.
Materiales que no - - —
desprenden canti-
dades excesivas
de humo ni pro-
ductos toxicos
(parte 2).
Divisiones de clase A, |Resolucion A.517(31-12-1998|31-12-2003
By F (parte 3). (13).
Resolucion A.163| 1- 7-1997| 1- 7-2002
(ES.IV)* en-
mendada por
la Resolucion
A.215 (VII).
Resolucion A.163
(ES.IV) *.
Sistemas de control — — —
de las puertas con-
traincendios (par-
te 4).
Materiales de superfi-| Resolucion A.564|31-12-1998 | 31-12-2003
cie (parte b). (14).
Resolucion A.516|31-12-1998 | 31-12-2003
(13).
Revestimientos pri-{Resolucion A.214|31-12-1998 | 31-12-2003
marios de cubierta (VII).
(parte 6).
Textiles coloca-|[Resolucion A.471{31-12-1998|31-12-2003
dos verticalmente (XI).
(parte 7).
Mobiliario tapizado — — —
(parte 8).
Articulos de cama — — —
(parte 9).

En los criterios de aceptacién establecidos por las Resolucio-
nes A.163(ES.IV) y A.517(13) se puede utilizar un aumento de la temperatura
maxima media de 140 °C en lugar de 139 °C.

El presente Cédigo entré en vigor, de forma general
y para Espafa, el 1 de julio de 1998, de conformidad
con lo establecido en el articulo VIIl.b), vii), 2) del Con-
venio.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 25 de marzo de 1999.—El Secretario general
Técnico, Julio Nufez Montesinos.

8178 ENMIENDAS de 1996 al Cédigo Internacional
para la Construccion y el Equipo de Buques
que Transporten Productos Quimicos Peligro-
sos a Granel (Codigo ClQ), adoptadas por
Resolucion MSC.58 (67), en Londres el 5 de

diciembre de 1996.

APROBACION DE ENMIENDAS AL CODIGO INTERNA-

CIONAL PARA LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO DE

BUQUES QUE TRANSPORTEN PRODUCTOS QUIMICOS
PELIGROSOS A GRANEL (CODIGO CIQ)

Resolucion MSC.58 (67)
(aprobada el 5 de diciembre de 1996)

El Comité de Seguridad Maritima;

Recordando el articulo 28.b) del Convenio Constitu-
tivo de la Organizacién Maritima Internacional, articulo
que trata de las funciones del Comité;

Recordando también la Resolucion MSC.4 (48),
mediante la cual se adopté el Cédigo Internacional para
la Construccion y el Equipo de Buques que Transporten
Productos Quimicos Peligrosos a Granel (Cédigo CIQ);

Recordando asimismo el articulo VIll.b) y la regla
VII/8.1 del Convenio Internacional para la Seguridad de
la Vida Humana en el Mar, 1974 (Convenio SOLAS),
en su forma enmendada, relativos al procedimiento de
enmienda del Codigo CIQ;

Deseando mantener el cédigo CIQ actualizado.

Habiendo examinado en su 67.° periodo de sesiones
las enmiendas al Cédigo propuestas y distribuidas de
conformidad con lo dispuesto en el articulo Vlll.b), i),
del Convenio SOLAS;

Considerando que es muy conveniente que las dis-
posiciones del Cédigo CIQ que tienen caracter obligatorio
en virtud del Convenio Internacional para Prevenir la
Contaminacion por los Buques, 1973, modificado por
el Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78), y del Convenio
SOLAS 1974 permanezcan idénticas.

1. Aprueba, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo VIII.b), iv), del Convenio SOLAS, las enmiendas
al Cédigo cuyo texto figura en el anexo de la presente
Resolucién;

2. Determina, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo VIII.b), vi), 2), bb), del Convenio SOLAS, que
las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de enero
de 1998, a menos que, antes de dicha fecha, mas de
un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio
SOLAS o un numero de Gobiernos Contratantes cuyas
flotas mercantes combinadas representen como minimo
el 50 por 100 del tonelaje bruto de la flota mercante
mundial hayan notificado objeciones a las mismas;

3. Invita a los Gobiernos Contratantes a que tomen
nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIll.b), vii), 2), del Convenio SOLAS, las enmien-
das entrardn en vigor el 1 de julio de 1998, una vez
que hayan sido aceptadas con arreglo a lo dispuesto
en el parrafo segundo «supray;

4. Pide al Secretario general que, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo VIIl.b), v), del Convenio



